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JESKI JUCKYCIAHI NOITIAIU HA MPEJIMET TA OBCSAT ®PA3EOJIOITT
AKTAJY3I HAYKOBOI'O 3HAHHA

Y emammi tidemvca npo Oeaxi Ouckyciuni noenaou Ha npeomem i 06cse pazeonocii AK 2any3i HAYKOBO20 3HAHHS.
Ocnognumu 1l 6e3nepeunumu 61acmugoCmamu Gpazem y CMammi 66adCaAOmMuCsi HeOOHOUIEHHICG, YCMAaNeHicmy mda
ioiomamuunicmo. I[Ipome pizne mpaxmyanusa yux eracmusocmeii gede K 00 3HAYHUX PO3DIdCHOCMEN Y NO2IAAX JiiHe-
gicmis Ha npedmem i 00cse Qpazeonozii sk po30Ly MOBO3HABCMEA, W0 BUBYAE YCMALEHI 360POMU MOSU, MAK [ 00 6i0-
cymHocmi 00HOCMAUHOI OYMKU w000 camoi npupoou gpaszemi.

Y emammi nazonowyemucs i giocymuicms 00HOCMAUHOCMI 6 PO3YMIHHI 61ACMUBOCMI «IOIOMAMUYHICTbY cepeo yye-
Hux-gpazeonoecis. Bucysacmuvcs dymka npo me, wjo i0ioMamuyHicms Modice NOUWUPIOBAMUC HA CLOB0CNOLYUEeHHS A00 Ha
Yini peyeHHs1, AKI Medc MONCYMb OYMuU NOBHICHIO NePeoCMUCieHuMU. Y maxkomy pasi ixusa ioiomamuunicms 6yoe nogHoIo,
a AKWO NepeocMUcieHum GUCIYNAe auule 00UH KOMIOHEHM YU NeGHA YacMUHA KOMRONENMI6, HASGHUX ) GLIbHOMY ClI0GO-
cnonyuenni, mooi [QiOMAMUYHICIb YEANCAEMbCSL HACTMKOBOIO.

Y emammi maxooic posenanymo 6y3vkuil i wupoKuti nioxoou 00 U3HAYEHHS PPA3eonoaii 3anelcHo 6i0 CMPYKIMypu O3HAK
HeoOHouIeHHUX ymeopeHs. Tak, 00Hi 6ueHi esadicaroms 00 €xmom gpazeonoeii muue hpazeocnonyyerns, iHui — wiupoxe Koo
@pazeopeueny, sxnrouarouu croou napemii, agopuzmu ma kpunami euciogu. Tomy 3anedxncHo 6i0 Konyenyii O0OCITIOHUKIG I Memu
aHanizy MOBHO20 Mamepiany, 8i0 «8y36KoCmi» abo «upomu» nioxooy hpazeonoito MoN*CHA PO32AOAMU K PO30LI MOBOHAB-
cmea, Wo 6UB4Ac NOBHICMIO A0 YACMKOBO NEPEOCMUCIIEH] Uil GiIOMBOPIOSAHT (YCMANEHi) CI060CHONYYEHHS 1 peUeHHS.

Cmammsi 3a6eputyemucsi UCI0GAICHHAM OYMKU NPO me, ujo niocmaesoio 0Jisi Hosoi meopii y ¢ppazeonozii € inmepnpe-
mayitina Mooenb 3Ha4ents, AKa 6K0UANd 0 y cebe «UUHHUK TI0OUHUY, MOOMO 8ect CheKmp cy0 EKMUSHUX MOOATbHOC-
mell, Wo 8UpadNcarms CMagieHHs MO8Ys 00 NO3HAUYEAHOZO.

Knrouoei cnosa: ¢ppaseonozis, ¢ppaszema, Heoonounenuicmo, ycmaneHutl, iI0ioMAmuyHiCb.
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SOME DEBATABLE VIEWS ON THE SUBJECT MATTER
AND SCOPE OF PHRASEOLOGY AS A BRANCH OF SCHOLARSHIP

The article deals with some debatable views on the subject and scope of phraseology as a branch of scholarship.
The following basic and indisputable phrases in the article are considered: non-one-member, stability and idiomaticity.
However, different treatment of these properties leads to significant discrepancies in linguistic views on the subject
and scope of phraseology as a branch of linguistics that studies stable idiomatic expressions, as well as to the lack of
unanimous opinion concerning the nature of a phrase.

The article accentuates the lack of unanimity in understanding the property of “idiomaticity” among scholars,
studying phrases. A thought is suggested, that idiomaticity may be spread to word groups or even the whole sentences,
which can also be fully reinterpreted. In this case their idiomaticity will be full, but if only one components or a certain
part of components is reinterpreted, available in a free word group, then idiomaticity is considered to be partial.

Narrow and broad approaches to the definition of phraseology depending on the structure of signs of non-one-member
formations have also been under consideration. Thus, some scholars consider the subject matter of phraseology as
only phrase formations, others — a wide range of sentence phrases, including here paremiological units, aphorisms and
popular expressions. Therefore, depending on the conception of the investigators and the purpose of language material
analysis, on “the narrowness” or “the extension” of the approach, phraseology may be considered as a branch of
linguistics, studying fully or partially reinterpretated or reproduced (stable) word groups and sentences.

The article is concluded with the statement that the reason for a new theory in phraseology is the interpretational
pattern of meaning, which would include “the factor of a human being”, that is the whole spectrum of subjective
modalities, expressing the attitude of a speaker to the thing that is designated.

Key words: phraseology, phrase, non-one-member; stable, idiomaticity.
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[ocranoBka nmpodaemu. o ocHOBHUX 1 0e3-
MEePEYHNX BJIACTUBOCTEH (pa3eM JOCIIJTHUKU
HUHI, K MPaBWJIO, BIJHOCSTh HEOJHOUYJICHHICTb,
yCTaJEeHICTh Ta igioMaTW4HICTh (TIPUTaMaHHICTh
TUTBKH MTEBHIH MOBI CTIHKOTO 3BOPOTY, IO BUpaXKae
enuHe TOHATTS). llpore pi3He TpakTyBaHHS LHX
BIIACTUBOCTEH BeJle K JI0 3HAYHUX PO30DKHOCTEH
y MOIVIsIIax JIIHTBICTIB Ha IpeaMeT 1 obcsr ¢pase-
OJIOT11 SIK PO3/1iJly MOBO3HABCTRBA, [0 BUBYAE yCTa-
JICHI 3BOPOTH MOBH, TaK i JO BiACYTHOCTI ONHO-
CTalHOI JYMKH MIOA0 camoi mpupoau (hpazemu.

AHami3 pocaimxkenn. YcTaieHicTh ¢pazeono-
FiYHUX OJIMHULID PO3IIISAAETHCS OJHUMH BYCHUMU
SIK iXHS BIATBOPIOBAHICTH Yy TOTOBOMY BHIJIS[II,
«IK «CTaOUIBHICTh TXHBOTO BKMBAHHS», BUKOPHUC-
TaHHSA Yy BUIVIANI TOTOBUX KOHCTPYKIii» (ApxaH-
renbehkuid, 1964; Kynin, 1970; Mokienko, 1995;
MomnotkoB, 1977; Py6inuuk, 1981; YVxuenko, 1989),
a IHIUMH — SIK TependadyBaHiCTb KOMIIOHEHTIB
(Menpuyk, 1960; Konunenxo, Ilomosa, 1972) a6o
AK «Mipa, CTYyMiHb CEMaHTUYHOI 3JUTOCTi, HEPO3-
KJTaTHOCTI KOMITOHEHTiB» (JKykoB, 1986).

Hemae Ttakox omHOCTafHOCTI 1 B pO3yMiHHI
BJIACTHBOCTI «iJIOMaTHYHICTB» cepell yueHux-ppa-
3eonoriB. Jleski 3 HUX yBaXKaroTh, IO CIIOJTYYCHHS
JIGKCEM 1JiOMaTHYHE TOJi, KOJIHM «I03HAYyBaHE
CYMH HE JOpIBHIOE CyMi Mo3HauyBaHUX» (MenpuyK,
1960; Kommenko, Ilomosa, 1972). Iloniona HeBH-
BiIHICTH 3HaueHHA 1ol (¢pazemu i3 3HAYCHHA Ii
KOMIIOHEHTIB BeJle JI0 PI3HOTO CTYIICHS CEMaHTH4-
HOI HEMOJUIBHOCTI, HUIICHICTh CJIOBOCIIOJIYYCHHS
abo pedeHHs TMOPOKYEThCS TIpoIlecaMHu  Iepe-
OCMUCJICHHSI 3HAa4eHb KOMIIOHEHTIB, «CEMaHTHY-
HUM 3MIIIEHHSAM B OJHINA a00 JEKITBKOX CITONy4y-
BaHux Jekcemax» (Kommienko, ITomosa, 1972: 14),
IXHIM BIAXHJIEHHSM BiJ OCHOBHOTO 3HAUE€HHS, BiJ
«CEMAHTUYHOTO KOJy». [HaKIIe KaKydw, TMiCs
TIIyMa4eHHsI 3HAu€Hb CJIOBA HABOJSTHCS H TOSsiC-
HIOIOTHCS ITITICHI BHICJIOBH, IO MICTATH y cOOI IIe
CJIOBO 3 TaKUM 3HAYCHHSIM, SIK€ BiIPI3HIETHCS BiJl
yCiX 3a3HaYCHUX.

Mera crarTi — T[pencTaBUTH JUCKYCIHHI
MOIJISIZM JIIHTBICTIB HA IIpeaMeT 1 oocsr (paseosio-
rii 4K Ta;y3i HayKOBOTO 3HAHHA.

Bukaaa ocHoBHoro marepiaay. Ctymias igio-
MaTUYHOCTI (hpa3eosoriyHol OAWHUI OOEpPHEHO
MPOMOPUIHHUHN KiNBKOCTI BHCIOBIB, YTBOPEHUX 3 ii
y4dacTio. L5 BIacTUBICTh CIyryBaia miZCTaBoo JIs
PO30DKHOCTEH MOIsIIIB Ppa3eosoriB y BU3HAYCHHI
TOTO, sIKi YTBOPEHHsI BimgHOCHTH a0 (ppaszem. OmHi
minrBicty (Hamp., B. II. XKyxkos, A. 1. MonotkoB)
BiZHOCATH 10 (hpa3eoNIOTIYHUX OAWHUID «UHCTI»,
«CEeMaHTUJIHO IIJTICHI» HePO3KIaaHI OOUHHUII (BY3b-
kui miaxin), inmn (H. M. AmMocosa, B. B. Bunorpa-

noB, M. M. Kortunenko, O. B. Kynin, 3. JI. Ilomosa,
10. A. Pyounuuk, B. M.Tenist) — Benmukwuii 3a 00cs-
rOM IUIACT SIK MOBHICTIO, TaK 1 4acCTKOBO IEPEO-
CMHUCIIEHUX OAWHUIS (IUpoKui miaxin). Tyt Takox
MOTPiOHO 3BEPHYTH yBary Ha 3[MaTHICTH (paszeoio-
TIYHUX OJMHUIb YXXWUBAaTUCA Y 3arajlbHONPUNHS-
TOMY pO3yMiHHI (y3yalabHiCTh) a00 HE3BUYHO (OKa-
310HAJIBHICTB).

Tyt mopeunoro € gymxa @. ne Coccropa, sSKHii
3BEpTaB yBary Ha HAasSBHICTb Y MOBi «IIIJTKOM TOTO-
BHUX BHCIIOBIB», «3BOPOTIB, SKi HE MArOTh MOTPEOH
B IMITPOBi3aIii», «IepeaaroThCsi B TOTOBOMY BUIJISIIL,
3a TPaAJMIIEI» 1 BOAHOYAC BU3HABaB, IO CEpel
CHUHTarM HEMae YiTKOTO pPO3MEKYBaHHS MiX (PaKTOM
MOBH, 3a()IKCOBAHNM Y KOJISKTHBHIN Tpaauii, i pax-
TOM MOBJICHHS, IO 3aJICKUTH Bill 1HIUBITyaTbHOT
cBoOOaM». BiH Takoxk MucaB Mpo Te, «IIO 31e0iTb-
IIOTO Ba)KKO BITHECTH TYIU 200 CIOJTY TIEBHY KOMO1HA-
LiI0 OIMHMLIB, TOMY 1110 Y X CTBOPEHHI OpaJin y4acTb
00u/IBa YMHHUKH 1 B TaKUX MPOMOPLISX BH3HAYUTH
ski HemoxxiuBo» (Coccrop, 1977: 157).

3acayroBye Ha yBary i Tod (haxT, MO «BiITBO-
PIOBAHICTE» y TOTOBOMY BHIJISANI HE BHU3HAETHCSA
pEJIeBAHTHOI O3HAKOK (Ppa3eosoTiuHOT OJUHUIL
TUMH JIOCTITHUKAMH, SIK1 I[IJIKOM CIIPaBeJINBO BBa-
JKaKTh, IO (pa3eMu MOXKYTh HaJCKaTH HE TUIbKU
MOBIi, a i MOBJIEHHIO. Tak, MOBICHHEBUMH (hpase-
MaMH Ha3WBa€ «aBTOPCHKI OpHUTiHANBHI (paszeo-
sorigHi crmoBocnonydeHHs» HO. O. I'Bo3gapros,
YKa3yloud Ha IXHIO TOTOXHICTH 13 (¢pa3eosoriu-
HUMH OJIUMHUIIMHA MOBH Ha MEPIIOMY eTalli X cTa-
HomieHHs (I'BoszmapwoB, 1977: 60). Hocmigauku
(dpazeonorii oOKpeMHUX XyIOXHIX TBOPIB 3a3BUYal
abCcTparyroTbcsi BiJi BIACTUBOCTEH y3yaJbHOCTI
(pa3eonoriyHuX yTBOPEHb, BUCIOBIIOIOUNA ITYMKY
Mpo Te, M0 «YCTAICHICTh CKIIATy, CTPYKTYpH U BiJl-
TBOPIOBAHICTBH IUIICHUX OJJUHUIIb» HE € «BUPIIIATb-
HUMH O3HaKaMu (pazeMu», OCKIIbKU y CTHIIICTHY-
HOMY JOCIIJDKEHHI (DpaseM BHUBYAKOTHCS «TOUYKU
30py (YHKITIOHYBaHHS B MOBJICHHI SIK BUPA3HUH ...
3acio» (Meneposud, Mokienko, 1997: 8).

By3bkuii i mIUpOKUH TiAXOMW 10 BU3HAYCHHS
¢bpaseonorii peanizyloTbcs 3aJI€KHO Bijl CTPYKTYypH
03HAK HEOJHOWICHHHX yTBOpPEHb. Tak, oJHI BUCHI
BBaXaIOTh 00’€kTOM (hpaszeosiorii juiie ¢paseoc-
MOJTYYeHHS, 1HII — IHPOKe KOO (hpa3eopeUucHb,
BKJTIOUAIOYN CIONM Tapemii (HapomgHi BUCIOBU —
MPUCITIB’ 51, MPUKA3KH, IKUMH TIEPEIAFOTHCS SIIEMEH-
TapHa CIEHKa YW HaWmpocTimmwmii mianor), adgo-
pusmMu (sIKi-HEeOY/Ib y3arajabHEeHI JlyMKH, BUCJIOBJICHI
CTHUCJIO B JIy’K€ BHPA3Hiil popmi), KpHiiaTi BUCIOBH
(BIydYHI CJIIOBOCIIOJNIYKH, BHCJIOBHU JITEPaTypHOTO
MTOXO/KEHHS, [0 CTUCIO Ta O0pa3HO IMepeaaroTh
JIyMKY ¥ CTaJu 3araibHOBXHUBAHUMHU ).
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3ase)KHO BiX KOHULEMNUii AOCHIJHUKIB 1 METH
aHaii3y MOBHOTO Marepiaiy, Bil «BY3bKOCTi» abo
«IUPOTH» TiAxXoay (pazeosoriro MOKHA PO3IIIsi-
JIaTH SIK PO3]11JI MOBO3HABCTBA, III0 BUBYAE MIOBHICTIO
a00 YacTKOBO TIEPCOCMHCIICHI YW BIITBOPIOBaHI
(ycraseHi) clIOBOCIIONYYeHHS i PEUCHHS.

Xoua BHOKpeMJEHHsS ¢paszeosorii B ocodnu-
BHH PpO3A1JI MOBO3HaBCTBa BiAOynOCS TOPIBHSHO
HEJaBHO, y MOBax i3 JaBHIX-JAaBeH OynH pi3Hi
ycTaJieHI ¥ HEyCTalleHi BHUCJIOBH, pPi3HOMaHITHI
ITaMITA, KJiIIe, TEPeOCMUCIeHI YTBOpPEHHS, SKi,
0e3yMOBHO, BHBUAJHUCS B MEXax IHIIMX JIHTBIC-
TUYHUX AUCUMILIiH. Ha e HeoqHOpa3oBo 3BepTain
yBary BueHi-(h)pa3eosiory, BKa3ylOuH IepIl 3a Bce
Ha 3B’A30K (pa3zeoaorii 31 CTUIICTUKOIO 1 JIEKCHKO-
noriero. [loniOHI BKa3iBKM a)K HIiSIK HE BUIIAJKOBI.
CaMe B Meax LMX PO3IUTIB IPO MOBY Hepul 3a
BCE JOCIIIKYBaBCs «(Ppa3eo]oriyHuid Martepian
70 BUAUIEHHST (paszeonorii B caMOCTiiHYy JIiHTBic-
THYHY aucuuiuiiny. @®paseosioriss i B HUHINIHIM
CBOIM CTaHi HE BTpaTWia 3B A3KY i3 CTHIICTHUKOIO
M JIEKCHKOJIOTI€IO, SIKI BU3HAYAIOTh BAXKJIMBICTh THX
YM IHIIMX BJIACTUBOCTEH LBOrO PO3ALTYy MOBO3-
HaBcTBa. Pi3HI copsiMyBaHHS y (pa3zeosoriyHuX
JOCIIKeHHAX (JIekcukorpadivHi ado CTHIIICTUYHI)
I HUHI OPOIKYIOTHh PO301KHOCTI Y MO Iax yde-
HuX-(Ppa3eonoriB Ha 00’ €KT 1 0OcsT Ppaszeosorii IK
JIHTBICTUYHOI TUCIIUILIIHH.

Hns nexcukorpada abo ¢dpaseorpacda Bu3HA-
yajbHEe 3HAYCHHS HaOyBae y3yalbHICTH (ppazeo-
JIOT1YHOT OJMHHIII, 11 BXOJIKEHHS B CUCTEMY MOBH,
a JUIs JIOCJIIHMKA BUPA3HUX 3aCO0IB XyT0KHBOTO
TBOPY Ha IEpIIMH IUIAH BUCTYNA€ CTHJIICTUYHA
3a0apBieHICTh HEOMHOUJIEHHOT MOBHOI ab0 MOB-
JICHHEBOI OJIMHMIII, TaKi 1i BIACTUBOCTI, SK MEPEo-
CMUCJICHICTh 3HAYEHHS, XapakTep 11i0MaTUuYHOCTI,
MOTHBOBaHICTh a00 i1 BiJICYyTHICTh, TOMI SIK i1 y3y-
aJbHICTD, yCTAJCHICTh Y BXXUBAHHI, BXOJKCHHS a00
HEBXO)KCHHS B MOBY BiJICTYITalIOTh Ha 3THIH TIJIaH.

JlexcukorpadidyHi Ta CTHIICTHYHI HANpPSIMHU
y (pa3eosiorii MOKHa CIiBBITHECTH 3 IBOMA acIeK-
TaM® Ii€l JIHTBICTUYHOI JUCLMILUIIHU — MOBHHUM
1 MOBJIEHHEBUM BIANOBIAHO. MOBHUM MIAXiA 10
(dpazeonorii mepemxbagae BUBUYCHHSA (paszeoso-
IYHUX YTBOPEHb Yy CTAaTHLI SIK OJUHHIb CHUCTEMH
MOBH, TOJi SIK MOBJICHHEBUH nependadae po3risij
CHOJYYEHb JIEKCEM y TWHaMili, y mpoueci ix ¢pyHk-
LIOHYBaHHSI B MOBJICHHI 3arajloM Ta MOBJIEHHEBUX
aKTax 30KpeMa. YBara OUIBIIOCTI JIIHTBICTIB HUHI
3BEpHEHA TepI 3a BCE HAa «MOBHY (Dpa3eosoriioy,
CHPSMOBaHy Ha PO3B’SI3aHHS NPAKTHMYHUX 3aBAaHb
nexcukorpadii ra ppazeorpadii. OgHak 3ayBakuMo,
IO JIOHMHI y (¢pa3eosoriuHiii Jniteparypi Iyxe
PIKO 3raJyrOThCsl MUTAHHS MO0 JABOACTIEKTHOCTI

¢paseonorii, xoua me B. B. Bunorpanos ykazyBas
Ha HEOOXiHICTh 3aCTOCYBAHHS PI3HUX METOJIB JIJIs
JOCITIPKeHHs «(pa3eosorii MOBH 3araiom» i ¢pa-
3e0JI0Tii «MOBJICHHEBOI MisIbHOCTI» (BuHOTpamos,
1977: 119). 3nakoBa crenudidHiCTs PpazeM-igiom,
TOOTO «3pONICHBY» 1 «ETHOCTEH», BOAUaeThca B
TOMY, IO BOHHM € MIKPOTEKCTaMH, B HOMiHaTHBHE
HiAIPYHTS SKUX 3allydaloThCsl BCi TUIHU iHpopMa-
mii, sKi XapakTepHi IJsl BigoOpaskeHHs CUTYyaIlii
B TEKCTI, OJTHAK MIPE/ICTABIICH] y pa3zeMax y BUTIIAI]
«3TOPTKa», TOTOBOTO JIO BXKHUTKY SIK TEKCTY B TEKCTI
(Temis, 1996).

Taxkuil morsag Ha TEKCTOBY HPHPOLY (pazem
BeJie 0 TOro, 110 BOHM HaOyBalOTh CTaTyCy OCO-
OJIMBMX MOBHMX 3HAKiB 1 MOSCHIOE TXHIO TPUCTOCO-
BaHICTH JI0 1HTEHII1 MOBIISI ab0 ciryxada, sKi 1 €, Ha
JIYMKY Cy9acHHX (pa3eoioriB, TOJIOBHUMH IS 3HA-
4YeHHs (Ppa3eosOoTiYHUX OJIMHHUIIB, @ TAKOXK ISl BCTA-
HOBJICHHS TOTO, 1[0 € TPUBOJIOM JUIsl MaHi(ecTarii
Takux iHTeHuid. Came 1 npupoa GppazeossoriuHnx
OIMHUITH 1 3yMOBIIIOE€ HEOOXITHICTh 1X TOCIiKSHHS
B MEKaX aHTPOTOJIOTIYHOI TapaJuTMu, sika Ha0yBae
3HAYHOTO TONIUPEHHS B Cy4YacHUX T'yMaHITapHHX
Haykax. Bona 0Oa3yeTbcs Ha pO3yMiHHI (pazemu
K 3HaKa «3 MaKCUMaJbHO MOBHUM CEMAaHTUYHHM
HA0OpOM, KOIU(IKOBAaHUM Yy BHIVISAI MaKpOKOM-
MOHEHTIB, IO OXOIUTIOIOTH TPaMaTUKy, JIEHOTAIII0,
OIiHKY, MOTHBAIlif0, EMOTHUBHICTh 1 CTHIIICTHYHY
MapkoBaHicTe» (Temiss, 1990: 32). ¥V mpomy pa3si
OCHOBHMM 00’€KTOM BHBUYCHHSI CTA€ HE TIIBKH JIEK-
CUKO-TpaMaTHYHUH ckiax ¢pazeMu, a i B3a€MUHH
MIXK HEIO 1 CHCTEMOIO B3a€EMOPO3YMIHHS, XapaKTep-
HOIO JJISI TIEBHOTO €THOCY.

[lincraBoro st HOBOI Teopii y ¢pazeomnorii
€ iHTeprpeTaliiHa MOJeNb 3HA4YeHHS il OJWHUIL,
sKa BKJo4Yana 0 y ce0e «YMHHHK JIFOJUHUY», TOOTO
BCcl CyO0’€KTHBHI MOJAJbHOCTI, IO BHUPAXKaKTh
CTaBJICHHS MOBIIS JO MMO3HAYYBaHOTO, 1 KOTHITUBHI
aCIIeKTH, TPHUYETHI O MOBJICHHEBOI MisSTTBHOCTI
i BimoOpaxeHi B ceMaHTHIi (hpazem y dhopwmi ii mpo-
uexypHoro onucy (Temis, 1990: 34).

BucuoBku. IlizcymoByrouu, 3a3HauuMo, IO
cydacHa (ppa3eoJiorisi, CHUPAKYMCh Ha HAyKOBI
JMOCATHEHHS MUHYJOTO CTOJITTS, YCHIITHO MPOJIO-
BXKY€ CBIM MOTANBIINN PO3BUTOK. IS BUKOHAHHS
Ha3piIuX 3aBJaHb JOCIHIJHUKH WIMPOKO 3ajyda-
I0Th J1aHi CYMDKHHUX HayK — JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTii,
KOTHITOJIOTIT Ta akcioyiorii (y4eHHsI Mpo HPUPOAY
miHHocTel). HuHi € Bel mifcTaBU CTBEPKYyBaTh
CTAaHOBJICHHSI OKpPeMHUX HampsMmiB y (paszeornorii —
napemiosnorii i kpuiaronorii. HoBi momryku, BUKo-
HaHi B JUCKYPCHBHOMY piYHIIi, JEMOHCTPYIOTh
MOTEHLIHHI MOXIIUBOCTI pa3eopecypciB y pi3HUX
MOBaX.
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